Ladped User Manual

Model : LP30

Read this manual carefully before using your electric scooter. Please keep it for
future reference.
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"\ Warning Messages

This section highlights important safety warnings you must read before using

your electric scooter.
A Risk of Serious Injury or Death

Riding an electric scooter comes with inherent risks, including loss of control,
collisions, and falls, which may result in serious injury or death. To reduce these

risks, please read and follow all safety instructions in this manual.
Essential Safety Guidelines:

Always wear a helmet. Use a properly fitted, certified bicycle or skateboard
helmet with a secure chin strap that offers protection for the back of your head.
Avoid obstacles and slippery surfaces that could cause loss of balance or
traction, leading to falls.

Ensure all parts are correctly installed. Never ride your electric scooter if any
parts are missing or improperly attached, as this may result in malfunctions,

accidents, or injuries.

A WARNING! Do Not Modify Your Scooter
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Any unauthorized modifications to the electric scooter without the manufacturer’s
written approval may interfere with its operation, compromise safety, and void

your warranty.

SAFETY WARNING:

Riding an electric scooter involves inherent risks. Under certain conditions,
components may fail unexpectedly, regardless of manufacturer quality. As the
scooter is a moving vehicle, loss of control, falls, or accidents can occur,
potentially leading to serious injury or death, even with proper safety gear and
precautions.
To minimize risks:

Always wear a helmet and protective gear.

Follow local traffic laws and regulations.

Operate the scooter responsibly and avoid reckless riding.

A RIDE AT YOUR OWN RISK. USE CAUTION AND
COMMON SENSE AT ALL TIMES.



A Appropriate Riding Attire
To ensure maximum safety while riding, always wear the following protective
gear.
Certified safety helmet (Helmet use may be legally required in your area).
Elbow and knee pads for impact protection.
Long-sleeved shirt and long pants to reduce skin exposure in case of a fall.
Gloves for better grip and hand protection
Lace-up shoes with rubber soles — Never ride barefoot or in sandals. Ensure

shoelaces are securely tied and kept away from the wheels and drive system.
A Rider Use & Parental Supervision
Maximum rider weight limit: 120 kg (265 Ibs).

o Weight does not determine suitability. A rider must be able to comfortably fit
and control the scooter.
Recommended age: 16 years and older.
o Parents should determine whether a child is mature, skilled, and responsible
enough to safely operate the scooter.
o If a rider cannot comfortably fit on the scooter, they should not attempt to ride it.
Review and reinforce safety guidelines regularly.
o It is your responsibility to ensure that all riders fully understand the warnings,
instructions, and safety rules outlined in this manual.
o Periodically inspect and maintain the scooter to ensure safe operation.
A\ Additional Safety Precautions
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Do not touch the motor or brakes while the scooter is in use or immediately
after riding, as these components may become extremely hot.

Keep the scooter away from small children.
o This product is designed for competent riders who can safely and

comfortably operate it.

Riding Practices and Conditions

Safe Riding Guidelines

A Follow Local Laws & Regulations
Before riding, check and comply with all local laws and regulations regarding
electric scooter usage. Some areas may have restrictions on where you can ride.

Ride defensively. Stay alert and watch for obstacles, pedestrians, cyclists, and
other vehicles to avoid sudden turns or loss of control.

Respect others. Be mindful of pedestrians, property, and other road users
while riding.

Use speed control responsibly. Do not engage the throttle unless you are on
the scooter in a safe, open outdoor area.

No stunts or tricks. This electric scooter is not designed for extreme activities
such as jumping, curb grinding, or stunt riding, as these can cause damage and

void your warranty.
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Keep both hands on the handlebars. Maintaining a firm grip ensures stability
and control.
Single-rider only. Never carry passengers or allow multiple riders on the

scooter at the same time.
A Things to Avoid While Riding

Distractions: Never use a mobile phone, headphones, or other electronic
devices while riding.

Hitching: Do not hold onto another vehicle or tow objects or people while
riding.

Water exposure: Avoid puddles, wet roads, rain, and immersion in water, as
this can damage the electrical and drive components.

Rough terrain: Ride only on flat, dry surfaces such as pavement. Avoid sand,
gravel, rocks, mud, ice, and slippery surfaces that can reduce traction and
increase the risk of accidents.

Excessive speed: Avoid riding downhill at high speeds, as it can lead to loss
of control.

Poor visibility: Never ride at night, in low-visibility conditions, or near
flammable/explosive materials.

Unsafe locations: Do not ride on public roads, steep slopes, near moving
vehicles, swimming pools, or indoors on delicate surfaces like carpets and
flooring.

A Pre-Ride Safety Check
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Before every ride, inspect your electric scooter to ensure all components are
properly secured and functioning.

Ensure that the brake system is functioning properly before each ride.

Check that all components are securely fastened and operating according to
the manufacturer’s specifications.

Perform maintenance and repairs using only manufacturer-authorized
replacement parts, and ensure that installation is conducted by a qualified repair
technician.

A FAILURE TO FOLLOW THE ABOVE WARNINGS MAY
SIGNIFICANTLY INCREASE THE RISK OF SERIOUS INJURY.
/A ALWAYS RIDE WITH CAUTION AND WEAR PROTECTIVE GEAR.

General Safety Information

1. Do not submerge the scooter or its charger in water or any other liquid.

2. Do not use a damaged or broken charger. If the charger is faulty, order a
replacement immediately.

3. Repairs must be performed by an authorized or qualified service center.

4. Assembly must be completed by an adult.

5. Keep plastic bags and small parts away from babies and children to prevent
suffocation.

6. This scooter is not suitable for individuals with physical, sensory, or mental
impairments unless supervised by a responsible person. Children must be

supervised to ensure they do not play with the scooter.
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Lithium Battery & Charging

Instructions
Fully charge the lithium battery before first use.

The battery can be recharged at any time to maintain power.
Charge the battery at least once every three months to preserve its lifespan.

The lithium battery can be recharged at least 500 times.
Using the Charger

The charger has a built-in protection function that automatically stops charging
when the battery reaches 100% capacity.

Initial charge: 8 hours.

Subsequent charge times: Do not exceed 8 hours.

Charging process

1. Open the rubber charging port cover.

2. Insert the charger plug into the charging port.
3. Connect the charger to a power outlet.

4. Red light: Charging in progress.

10
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5. Green light: Battery fully charged.

A Regularly inspect the charger for any damage to the cord, plug, or
enclosure. If any damage is found, do not charge the scooter until the
charger has been repaired or replaced.

Use only the supplied and recommended charger.

Exercise caution while charging to prevent electrical hazards.

The charger is not a toy and should only be operated by an adult.

Never use the charger near flammable materials or liquids.

Always disconnect the charger and unplug it from the scooter when not in use.
Do not exceed the recommended charging time.

Before cleaning the scooter, always disconnect the charger.
A Failure to follow these guidelines may result in damage to

the scooter or pose a safety risk
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What's in the package

You should find the following items in your box:

1.  Electric Scooter
2. Charging Adapter & Cable
3. Screws and Wrench

wJ,Lil

sCrews*6 wrench*1 Charger*1

Remove all packaging material, then inspect each item for any
accidental damage that may have occurred during shipping.

12
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Get to know your scooter

Accelerator

Display
Folding
Mechanism ]
clamp
tail light
Motor : charging port drum brake
ickstand

13



Assemble the Scooter

Connect and Secure — Connect Align the Handlebars — Ensure
the electrical clips and firmly the handlebars are positioned
attach the steering rod. Open the vertically.

folding mechanism and lock it into

place.

Secure the Handlebars — Using Power On Test — After

the provided hex wrench and assembly, press and hold the
screws from the accessories bag, power button for 3 seconds to
tighten the screws on the test turning the scooter on and
handlebars. Periodically check and off.

retighten them as needed.
14
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Folding the Scooter

Step 1: Fold the Front Pole

Hold the front pole and lean it slightly forward.

Loosen the lock lever on the folding mechanism.

Lower the handlebars backward toward the rear of the scooter until fully
folded.

Step 2: Secure the Bell Hook

Locate the rubber clamp on the rear mudguard.

Attach the hook from the bell to the rubber clamp, ensuring it is firmly latched.
Key Notes

® Safety Check: Ensure the lock lever clicks into place after folding.
® Bell Hook: Verify the hook is securely attached to prevent rattling.

To open the folded scooter, please do the reverse operation.
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Control Panel Introduction

Speed

Power Mode

Speed Unit:
Km/h; mph

Bluetooth connection:

This light will turn on
when Bluetooth is
connected

Cruise:

This light will turn on
when cruise is

activated

Battery power

ON/OFF Button:

Press and hold for 3 seconds to turn the
scooter on or off.

Short press to turn the headlight on or off.
Double press to switch power mode.

16



APP Download and Functions

1. Download 365Scooter. App
Scan the QR code or search for "365Scooter." in the App Store or
Google Play to download and install the app.

2. Llogln
Log in to the app quickly and easily using your mobile number.

a Al Tl @

3. Add evice

Click "E&" in the left corner or the center of the
screen. Make sure the scooter is powered on and
Bluetooth is enabled on your phone.

Device not connected

4. Complete Pairing
The app will automatically search for your scooter.
Once detected, click "Finish" to complete the setup.

5. Control Your Scooter via the App

Once the scooter is connected to the app, you can
control the lights, adjust speed settings, enable cruise
control, and lock the scooter.

6. Manual Operation
If you choose not to use the app, you can operate the
scooter using its onboard controls.

Not connected Settings

( '

Details

Connected to your mobile phone over Bluetooth to
monitor the scooter status scooter is moving.

17
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Real-Time Speed----Displays the current speed of the eScooter while
riding.

.Connected----Tap to connect or disconnect the eScooter via Bluetooth on
your smart device.

-ELockIunIock ----When the scooter is locked, it cannot be ridden. If the

scooter is moved, the app will send a notification.

. Settings
Headlight On / Off----Tap to turn the LED headlight

on or Off Cruise control

.Settings----Tap to access the settings menu. Use the can release th thctte. The veh

maintain the current speed. Braking or

arrow in the top-left corner to return to the main screen. P e i c iy

ntrol. Be attentive,

-Cruise Control----Hold the throttle steady for 5 seconds, two D Rl
beeps indicate cruise control is activated.

Acceleration response

1

-Riding Mode----Switch between 3 preset speed levels:

ECO 7 mph Brake response
Comfort: 11 mph ;
Sport: 19 mph

Speed limit value

-Startup Mode----Choose your preferred start-up mode:

Kick Start: Push off with your foot, then use the throttle. Current unit Startup mode
(Note: Throttle won’t engage unless the scooter is already in
motion.) g @
Zero Start Mode: Use the throttle directly to start riding.

18



Advanced Settings

-Advanced Settings----Accelerator Response
Adjust throttle sensitivity (Level 1 to 10).

-Brake Response----Adjust brake responsiveness (Level 1
to 10).

-Speed Limit----Set a custom speed limit between 7-19
mph for safety.
Default speed limit is 16 mph.

Speed Mode Button (Main Page)
Switch between simplified speed modes:

Eco: 7 mph
Comfort: 11 mph
Sport: 19 mph

Speed limit value

19



Power Button Functions
The multifunction power button on the eScooter screen can

perform various actions depending on how many times it is

pressed:

Press once: Turn the headlight on or off

Press twice: Switch riding speed mode (Eco / Comfort / Sport)
Press three times: Enable or disable cruise control (maintains
constant speed)

Press four times: Switch between miles (MPH) and kilometers
(KMH)

Press five times: Enable or disable zero-start mode

L = Zero-start ON (start without kicking)
FL = Zero-start OFF (kick-start required)
Press nine times: Reset Bluetooth

Tips:
1. If you are unable to connect the scooter to the app, press the power
button nine times to reset the Bluetooth connection. After that, restart the

scooter and reconnect.
2. Please check the startup mode in the app. If it is set to Glide Mode, you

need to kick off manually before the scooter starts. If it is set to Zero Start,
the scooter will start by simply pressing the throttle.

20



Pre-Operation Checks

Throttle and Handlebar Inspection:

1. Power Off; Ensure the scooter is powered off before inspecting.

2. Throttle Check: Gently pull the throttle lever several times, confirming it returns
smoothly to its original position. Avoid rapid or forceful presses. Operate the
throttle smoothly to ensure proper functionality.

Brake and Cable Inspection:

1. Braking Power: Test the brakes to ensure they are functioning correctly. If the
brakes feel weak, adjust the system as needed before use.

2. Brake Cable Check: If the brake feels stuck or produces unusual sounds,
inspect the internal brake cable for signs of wear or deformation.

Tire Pressure and Condition Check:

1. Tire Inspection: Examine both the front and rear tires for punctures or signs of
tread wear.

2. Tire Pressure: Ensure tire pressure is at the recommended level of 23kg per
square meter.

3. Tire Replacement: Replace tires if they show significant wear or damage, such

as tread deterioration.

21




Operation Instructions

Operation Instructions
a. Power On/Off

Press and hold the power button for 3 seconds to turn the scooter on.
Press and hold for 4 seconds to turn it off.

The LCD screen will display battery level and real-time speed.

Press the power button once to turn the headlight on, press again to
turn it off.

b. Speed Control

e Press the right speed lever to accelerate (1-19Mph).

e The speed lever only increases speed; to slow down, release the lever
or use the brake handle.

e Max speed can be adjusted in the app’s advanced settings.

e Speed Mode Switching:

o Double-click the power button to switch modes:
= ECO Mode: Max speed 7Mph
= D Mode: Max speed 11Mph.
= S Mode: Max speed 19Mph.
o Walk Mode: Press the brake while double-clicking the power
button. The scooter will beep and display a pedestrian mark,
indicating Walk Mode (max speed 3Mph) is active.

c. Braking Control

e Press the brake handle to engage the brakes.
22




The greater the pressure applied, the stronger the braking force.

d. Signal & Bell

Press the signal lever to sound the bell.

Riding Operation

The scooter's maximum speed is 19Mph.

For safety, it is recommended to limit the speed to 0 — 11Mph.

When riding at night, keep the speed at 9Mph or below and always use
the LED headlight.

Choose a safe and appropriate riding environment.

Starting the Scooter

o A w b=

Press the power button to turn on the scooter.

Place one foot on the scooter deck while keeping the other foot on the
ground.

Gently press down on the speed lever, and the scooter will slowly start
moving forward.

Place your other foot on the scooter and gradually increase speed using
the right-hand speed lever.

The more pressure you apply to the speed lever, the faster the scooter
will go.

Braking

Pressing the brake handle will immediately cut power to the motor and
engage the braking system.
The more pressure you apply, the stronger the braking force.

23
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Cruise Control

e Ensure that cruise control is enabled in the App.

¢ While riding, set the desired speed, and the scooter will maintain that
speed automatically.

e Press three times: Enable or disable cruise control (maintains constant
speed)

Start Mode

e This function enhances safety and can be configured in the App.
e Kick Start: Push off with your foot, then use the throttle.(Note: Throttle
won’t engage unless the scooter is already in motion.)

e Taxi Mode: Use the throttle directly to start riding.

Maintenance &Repair

Brake

Check the brakes for proper function. When you turn the throttle, the brake should
provide positive braking action. When you apply the brake with the speed control
on, the brake cut off switch should stop the motor.

Frame, Fork and Handlebars

Check for cracks or broken connections. Although broken frames are rare, it is
possible for aggressive rider to run into a curb or wall and bend or break a
frame. Get in the habit of inspecting your scooter on a regular basis.

24



Battery -

Make sure the power switch is turned off whenever the scooter is not in use.
Never store the product in freezing or below freezing temperatures! Freezing
will permanently damage the battery.

Lubricating

Please add a small amount of grease or lubricants to handle folded position
every six months. Please check scooter every three months if the screws are
loose it up.

Placement and daily care

Do not expose the scooter under the sun or wet places for too long time.
Please keep the scooter clean and dry. For cleaning use a damp cloth and
mild detergent.

Charger

Only use the supplied battery charger. If charger is damaged discontinue
use immediately and replace with a recommended charger.

Wheels

Wheels and drive system components are subject to normal wear and tear,
and it is the user's responsibility to regularly inspect the wheels for excessive
wear and adjust or replace drive train components as needed.

Battery care and disposal

Battery Storage Instructions:

Temperature Range: Do not store the battery in temperatures above 40°C (104°F) or

below 0°C (32°F) to ensure proper functionality and safety.

25



Lithium .

Battery Warning: This scooter contains lithium batteries. Follow the disposal
regulations as per your local and state laws.
Battery Disposal Instructions:
Recycling: The scooter contains sealed lithium batteries that must be recycled in an
environmentally safe manner. Do not dispose of the batteries in your household trash.
Hazardous Disposal: Do not dispose of the batteries in a fire, as this may cause leakage
or an explosion. Incineration, landfill disposal, or placing sealed lead acid batteries in
household trash is prohibited by law in most areas.
Proper Disposal: Return used batteries to an approved state or federal lead-acid battery

recycler or check with your local vehicle battery retailer for disposal options.

(A
Warning: Do not mix old and new batteries, and avoid combining 'ﬁ‘
alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium .Y~ 7
batteries.

26
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General Troubleshooting

Issue

Possible Cause

Solution Steps

Notes

Scooter
Fails to
Start

Battery not charged

Fully charge (6 hours for
first charge, 5 hours for

subsequent charges)

Loose wires or

connectors

Check connections:

- Both ends of charger

(socket and scooter)

- Battery to main control

board cables

Ensure charger LED

is lit during charging

Short
Battery Life

Battery not fully
charged

Deep charge until charger
turns green (follow initial

charging duration)

Battery aging or

failure

Diagnostic steps:

(D Test outlet with another

device

@ Replace battery if
charger works but won't

charge

Lithium battery
lifespan: 300-500

cycles

- Avoid continuous climbing

27




Issue Possible Cause Solution Steps Notes
(>15° slope)
Reduce load:
- Remove extra items
Overload (>265
(backpacks, cargo)
Ibs/120 kg)
Slow - Avoid continuous climbing
Scooter (>15° slope)
Operation Choose suitable surfaces:
Poor terrain - Flat, dry roads (asphalt,
conditions concrete)
- Avoid sand/gravel paths
Cool down:
LI.ED Overheating from v Mgve o shaded area for LED Display
Display ; 30 minutes
Blackout prolonged sunlight Blackout
ackou @ Restart power, avoid
direct sunlight
Reboot procedure:
@ Turn off and wait 10
seconds
No Digital Poor battery contact | @ Power on again No Digital Display
Display or depletion

®) Contact authorized
service if still no display
(check battery contacts or
replace)

28
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Fault Code and Methods

(I'::zlcji: Implication Repair and Elimination Methods
Check whether the throttle cable is connected
correctly and whether the throttle handle is

01 Throttle fault stuck. If the cable is normal, replace it with a
new throttle to eliminate the fault. (Please
operate the vehicle when it is powered off)
Check whether the brake handle is stuck and
cannot be reset normally, check whether the

. brake cable is stuck. If there is no abnormal,

02 Brake failure .
please replace the new brake to eliminate the
fault. (Please operate in vehicle shutdown
state)

The controller ]
o Replace the controller component to rectify the
05 communication is
fault
abnormal
Motor overload Check whether the motor bearing is stuck,
11 . N .
protection resulting in abnormal motor operation. If the

29
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Fault

Code Implication Repair and Elimination Methods
motor is stuck and triggered by the overload
protection caused by riding on the pothole
road, the protection can be released by simply
moving the vehicle to the flat road.

Shut down and restart the vehicle to check
The controller . .
. whether the fault is removed. If the fault still
12 overcurrent is .
exists, replace the controller component to
faulty
remove the fault.
There are many factors in the formation of
system communication faults. First check
whether the communication cable is damaged
System )
o or not, or whether the connector is connected
13 communication ) o )
) reliably. If the communication cable is
failure ) -
confirmed to be faulty, it is necessary to
replace the instrument component or controller
component for troubleshooting.
The vehicle is equipped with an overvoltage
System . . o
protection battery. Please install the original
14 overvoltage .
. battery of the vehicle to troubleshoot the fault.
protection

For example, if the 36V controller is connected

30
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Fault

Code Implication Repair and Elimination Methods
to the 48V battery, the fault will be triggered.
Controller output Replace the controller component to rectify the
16 fault fault
Check whether the Hall sensor cable of the
The motor Hall motor is damaged or broken, and whether the
17 sensor is damaged | connector is stable and reliable. If the cable is
normal, replace the motor with a new one.
The controller
Replace the controller component to rectify the
21 operation amplifier
is faulty faul
If the fault occurs during startup or production
The controller high | assembly, replace the controller component to
temperature rectify the fault. If the fault occurs when the
protection or the vehicle is used in an extreme environment,
42 controller such as after climbing with a high load, it is
temperature only necessary to shut down the vehicle and

sensor is damaged

leave it for 20 minutes. It can be used when

the temperature returns to normal.
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Specification

Feature

Specification

Product Size

Unfolded: 42.1 x 39.4 x 5.5 in (107 x 100 x 14 cm)
Folded: 17.7 x 39.4 x 5.5in (45 x 100 x 14 cm)

Product Weight 27.89LBS(12.65 kg)

App Name 365Scooter.

Android Compatibility Android 7.0+

iOS Compatibility i0S 11+

Bluetooth Version 4.0+

Battery 36V 5.2Ah

Charger Input: 100-240V / Output: 42V 1.5A
Motor 350w

Tyre 8.5" Rubber solid tyre (No air leakage)

Default Max Speed

19Mph

Pre-set Speed Levels

3Mph, 7Mph, 11Mph, 19Mph (Must be configured via

the app)
Waterproof Rating IPX4
Load Capacity 120 kg
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After-sales and Warranty

WARRANTY POLICY
12-MONTH LIMITED WARRANTY

Ladped guarantees this product against defects in materials and workmanship for:
Motor: 6 months
Battery: 6 months

Electrical components: 12 months

Exclusions:

Normal wear and tear (tires, grips, charging cables).

Damage caused by misuse, accidents, unauthorized repairs, or improper
maintenance.

Products purchased from third-party retailers (valid only for direct Ladped
Direct eBay purchases).

*Product must be in original packaging with all accessories

33
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Thank you for choosing Ladped

We appreciate your trust in our products and hope you enjoy
your riding experience!

AFTER-SALES SERVICE
Email: eBay internal Message

Disclaimer:
The mentioned speeds and distance are based on factory conditions.

They may vary on a range of factors which include the weight of the rider, the
speed of the ride and the incline of the ride.

© 2025 Ladped. All rights reserved. C € ( \/) F@
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Ladped User Manual

Model : LP30

Lea este manual detenidamente antes de usar su patinete eléctrico. Consérvelo
para futuras consultas.

35
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Mensajes de Advertencia

Modificaciones No Autorizadas

Cualquier modificacion no autorizada a la patinete eléctrica, sin la
aprobacioén escrita del fabricante, puede interferir con su funcionamiento,
comprometer la seguridad y anular la garantia.

Advertencia de Seguridad General

El uso de una patinete eléctrica conlleva riesgos inherentes. Bajo ciertas
condiciones, los componentes pueden fallar inesperadamente,
independientemente de la calidad del fabricante. Como la patinete es un
vehiculo en movimiento, puede ocurrir una pérdida de control, caidas o
accidentes, lo que puede causar lesiones graves o la muerte, incluso con
el uso adecuado de equipo de seguridad y precauciones.

Para minimizar estos riesgos, sigue las siguientes recomendaciones:
» Siempre usa un casco y equipo protector adecuado.
« Sigue las leyes y regulaciones locales de transito.

* Conduce la patinete de manera responsable y evita conductas
imprudentes.

A EL USO SE REALIZA A SU PROPIO RIESGO. TEN CUIDADO Y
USA SENTIDO COMUN EN TODO MOMENTO.
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Equipo de Seguridad Adecuado

Para garantizar la maxima seguridad mientras conduces, es esencial
utilizar el siguiente equipo protector:

Casco de Seguridad Certificado: El uso del casco puede ser
legalmente obligatorio en tu area. Asegurate de que sea
adecuadamente ajustado y ofrezca proteccion adecuada para la
cabeza.

Protésis para Codos y Rodillas: Proporcionan proteccién contra
impactos en caso de caidas.

Ropa Adecuada: Camisa de mangas largas y pantalones largos para
reducir la exposicion de la piel en caso de accidente.

Guantes: Ayudan a obtener un mejor agarre y protegen las manos.

Zapatos con Cordones y Suela de Goma: Evita conducir descalzo o
con sandalias. Asegurate de que los cordones estén atados
firmemente y alejados de las ruedas y del sistema de conduccion.

Uso del Conductor y Supervision
Parental

Limite de Peso y Edad Recomendada

Limite Maximo de Peso del Conductor: 120 kg (265 Ibs). Sin
embargo, el peso no es el unico factor determinante de la idoneidad.
37




El conductor debe poder ajustarse comodamente y controlar la
patinete con facilidad.

- Edad Recomendada: 16 afios o mas. Los padres deben evaluar si un
menor es lo suficientemente maduro, habilidoso y responsable para
manejar la patinete de forma segura. Si un conductor no se ajusta
cdmodamente a la patinete, no debe intentar manejarla.

Supervision y Mantenimiento de la Seguridad

* Revisién y Refuerzo Regular de las Directrices de Seguridad: Es
responsabilidad del usuario asegurarse de que todos los conductores
comprendan completamente las advertencias, instrucciones y reglas
de seguridad descritas en este manual.

* Inspeccion y Mantenimiento Periédico: Realiza inspecciones
regulares de la patinete para garantizar su correcto funcionamiento
seguro.

Precauciones de Seguridad Adicionales

+ Calentamiento de Componentes: No toques el motor o los frenos
mientras la patinete esta en uso o inmediatamente después de usarlo,
ya que estos componentes pueden calentarse extremadamente.

* Mantenimiento alejado de Ninos Pequeiios: Esta patinete esta
disefiada para conductores competentes. Mantén la patinete alejada
de los nifios pequefios para evitar riesgos.
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Practicas y Condiciones de Conduccion

Directrices de Conduccién Segura

A Cumplimiento de las Leyes y Regulaciones Locales

Antes de manejar, consulta y asegurate de cumplir con todas las leyes y
regulaciones locales sobre el uso de patinetes eléctricas. Algunas areas
pueden tener restricciones sobre donde se puede manejar.

* Conduccién Defensiva: Mantén la alerta y vigila los obstaculos,
peatones, ciclistas y otros vehiculos para evitar giros repentinos o
pérdida de control.

* Respeto alos Demas: Ten en cuenta a los peatones, la propiedad y
otros usuarios de la via mientras conduces.

* Uso Responsable del Control de Velocidad: No actives el
acelerador a menos de que estés en la patinete en un area al aire
libre segura y abierta.

» Evitar Acrobacias y Trucos: Esta patinete eléctrica no esta disefiada
para actividades extremas como saltos, rodar sobre bordillos o patinar
a travesuras, ya que esto puede causar dafios y anular la garantia.

*  Mantenimiento de un Buen Agarre: Mantén las dos manos en los
manubrios. Un agarre firme asegura la estabilidad y el control de la
patinete.
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* Uso Individual: Solo un conductor a la vez. Nunca lleves pasajeros ni
permitas que varios conductores estén en la patinete al mismo tiempo.

Cosas a Evitar Mientras Conduces

- Distracciones: Nunca uses un teléfono movil, auriculares u otros
dispositivos electronicos mientras conduces.

* Arrastre: No te aferres a otro vehiculo ni remoles objetos o personas
mientras conduces.

- Exposicion al Agua: Evita charcos, carreteras mojadas, lluvia y
sumergirse en agua, ya que esto puede dafiar los componentes
eléctricos y de conduccion.

* Terreno Accidentado: Conduce solo en superficies planas y secas
como pavimentos. Evita la arena, grava, piedras, barro, hielo y
superficies resbaladizas que pueden reducir la traccidén y aumentar el
riesgo de accidentes.

* Velocidad Excesiva: Evita manejar en cuesta abajo a alta velocidad,
ya que puede causar la pérdida de control.

» Visibilidad Deficiente: Nunca conduzcas de noche, en condiciones
de baja visibilidad o cerca de materiales inflamables o explosivos.

* Locales Inseguros: No conduzcas en carreteras publicas, pendientes
pronunciadas, cerca de vehiculos en movimiento, piscinas o en
interiores sobre superficies delicadas como alfombras y pisos.
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Inspeccion de Seguridad Antes de Conducir

Antes de cada viaje, es esencial inspeccionar tu patinete eléctrica para
asegurarte de que todos los componentes estén bien sujetos y funcionen
correctamente:

* Funcionamiento de los Frenos: Asegurate de que el sistema de
frenos funcione adecuadamente antes de cada viaje.

* Ajuste y Fijacion de Componentes: Comprueba que todos los
componentes estén bien fijados y funcionen segun las
especificaciones del fabricante.

* Mantenimiento y Reparacion Autorizada: Realiza el mantenimiento
y las reparaciones utilizando solo piezas de repuesto autorizadas por
el fabricante, y asegurate de que la instalacion sea realizada por un
técnico de reparacion calificado.

A EL FRACASO EN SEGUIR LAS ADVERTENCIAS ANTERIORES
PUEDE AUMENTAR SIGNIFICATIVAMENTE EL RIESGO DE
LESIONES GRAVES.

A SIEMPRE MANEJA CON CUIDADO Y USA EQUIPO PROTECTOR.

Informacion General de Seguridad

* No sumerjas la patinete o su cargador en agua u otro liquido.

* No uses un cargador danado o roto. Si el cargador tiene fallas,
solicita un reemplazo inmediatamente.
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* Las reparaciones deben ser realizadas por un centro de servicio
autorizado o calificado.

* El montaje debe ser completado por un adulto.

* Mantén las bolsas de plastico y las piezas pequenas alejadas de
bebés y nifos para evitar el estrangulamiento.

» Esta patinete no es adecuada para personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales, a menos que estén supervisadas por
una persona responsable. Los nifios deben ser supervisados para
evitar que jueguen con la patinete.

Instrucciones de la Bateria de Litio
y Carga
Carga completamente la bateria de litio antes del primer uso.

* La bateria se puede recargar en cualquier momento para mantener la
energia.

» Carga la bateria al menos una vez cada tres meses para preservar su
vida util.

* La bateria de litio se puede recargar al menos 500 veces.

Uso del Cargador
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» El cargador tiene una funcién de proteccion integrada que detiene
automaticamente la carga cuando la bateria alcanza el 100% de
capacidad.

» Carga inicial: 8 horas.

« Tiempos de carga posteriores: No excedas de 8 horas.

Proceso de Carga

» Abre la cubierta del puerto de carga de goma.

* Inserta el enchufe del cargador en el puerto de carga.
* Conecta el cargador a una toma de corriente.

* Luz roja: Carga en progreso.

* Luz verde: Bateria completamente cargada.

A Inspecciona regularmente el cargador en busca de dafios en el
cable, el enchufe o el carcasa. Si se encuentra algun dano, no
cargues la patinete hasta que el cargador haya sido reparado o
reemplazado.

« Utiliza solo el cargador suministrado y recomendado.
*  Toma precauciones mientras cargas para evitar riesgos eléctricos.
» El cargador no es un juguete y solo debe ser operado por un adulto.

* Nunca uses el cargador cerca de materiales o liquidos inflamables.
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» Siempre desconecta el cargador y desenchufalo de la patinete cuando
no lo estés usando.

* No excedas del tiempo de carga recomendado.
* Antes de limpiar la patinete, siempre desconecta el cargador.

A\ El fracaso en seguir estas directrices puede causar danos a la
patinete o representar un riesgo de seguridad.

Contenido del Paquete

Debes encontrar los siguientes articulos en tu caja:
» Scooter Eléctrico
* Adaptador de cargador y cable de carga

* Llave y tornillos de montaje

» 1LY

screws*6 wrench*1 Charger*1
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Introduccion del Panel de Control

Modo de Potencia

Conexion Bluetooth:
Esta luz se encendera
cuando se conecte el
Bluetooth.

Potencia de la Bateria

velocidad

Unidad de velocidad:
kilbmetros por hora
(km/h); millas por hora

(mph)

Control de Crucero:
Esta luz se encendera
cuando el control de
crucero esté activado.

Boton ON/OFF:

Mantén presionado durante 3 segundos para
encender o apagar la patinete.
Presiona brevemente para encender o apagar

los faros.

Haz doble clic para cambiar el modo de

potencia.
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Ensamblar el scooter

Conexion y fijacion: Conecte Alinee el manillar: Asegurese
las pinzas eléctricas y fije de que el manillar esté en
firmemente la barra de posicion vertical.

direccion. Abra el mecanismo
de plegado y bloguéelo.

Fije el manillar: Con la llave Prueba de encendido: Después del
hexagonal y los tornillos incluidos montaje, mantenga pulsado el

en la bolsa de accesorios, apriete botdn de encendido durante 3

los tornillos del manillar. Reviselos segundos para probar el encendido
periddicamente y apriételos segun y apagado del patinete.

sea necesario.
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Plegado del patinete

Paso 1: Plegado del tubo delantero

« Sujete el tubo delantero e inclinelo ligeramente hacia adelante.
« Afloje la palanca de bloqueo del mecanismo de plegado.

- Baje el manillar hacia la parte trasera del patinete hasta que esté
completamente plegado.

Paso 2: Fije el gancho del timbre

* Localice la abrazadera de goma en el guardabarros trasero.

» Conecte el gancho del timbre a la abrazadera de goma, asegurandose
de que esté bien enganchado.

Notas clave

. Comprobacion de seguridad: Asegurese de que la palanca de
bloqueo encaje en su lugar después de plegar.

. Gancho del timbre: Verifique que el gancho esté bien sujeto para
evitar vibraciones.
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Inspeccién de los Frenos y el Cable

Fuerza de los Frenos: Prueba los frenos para asegurarte de que
funcionen correctamente. Si los frenos se sienten débiles, ajusta el
sistema segun sea necesario antes de usar la patinete.

Comprobacién del Cable de los Frenos: Si los frenos se sienten
atascados o producen sonidos inusuales, inspecciona el cable interno
de los frenos en busca de signos de desgaste o deformacion.

Comprobacién de la Presién y el Estado de los
Neumaticos

Inspeccion de los Neumaticos: Examina tanto los neumaticos
delanteros como traseros en busca de pinchazos o signos de
desgaste de la banda de rodaje.

Presién de los Neumaticos: Asegurate de que la presién de los
neumaticos sea del nivel recomendado de 23kg por metro cuadrado.

Reemplazo de los Neumaticos: Reemplaza los neumaticos si
muestran un desgaste o dafo significativo, como la deterioracién de la
banda de rodaje.
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Instrucciones de Operacidén

Encendido/Apagado

Mantén presionado el boton de encendido durante 3 segundos para
encender la patinete.

Mantén presionado durante 4 segundos para apagarla.

La pantalla LCD mostrara el nivel de la bateria y la velocidad en
tiempo real.

Presiona una vez el botdn de encendido para encender los faros
delanteros, y vuelve a presionar para apagar los faros delanteros.

Control de Velocidad

Presiona la palanca de velocidad derecha para acelerar (rango de 1-
19Mph).

La palanca de velocidad solo aumenta la velocidad; para reducirla,
suelta la palanca o utiliza el mando de freno.

La velocidad maxima se puede ajustar en la configuracion avanzada
de la aplicacion.

Cambio de Modo de Velocidad:
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o Haz doble clic en el botén de encendido para cambiar de modo:
= Modo ECO: Velocidad maxima 7Mph.
= Modo D: Velocidad maxima 11Mph
= Modo S: Velocidad maxima 19Mph

> Modo de Paseo: Presiona el freno mientras haces doble clic en
el botén de encendido. La patinete emitira un pitido y mostrara
una marca de peatdn, indicando que el Modo de Paseo
(velocidad maxima 3Mph) esta activado.

Control de los Frenos

* Presiona el mando de freno para activar los frenos.

« Cuanto mas presion apliques, mas fuerte sera la fuerza de frenado.

Senal y Timbre

* Presiona la palanca de la sefal para activar el timbre.

Operacion de Conduccion

* Velocidad Maxima: La velocidad maxima de la patinete es de 19Mph.
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* Velocidad Recomendada para la Seguridad: Por seguridad, se
recomienda limitar la velocidad entre 0-11Mph.

¢ Conduccion Nocturna: Cuando conduzcas de noche, mantén la
velocidad a 9Mph o menos y siempre utiliza los faros LED delanteros.

* Entorno de Conduccién: Escoge un entorno de conduccion seguro y
adecuado.

Iniciar la Patinete

* Presiona el botén de encendido para encender la patinete.

* Coloca un pie en la plataforma de la patinete mientras mantienes el
otro pie en el suelo.

* Presiona suavemente la palanca de velocidad, y la patinete
comenzara a moverse lentamente hacia adelante.

» Coloca tu otro pie en la patinete y aumenta gradualmente la velocidad
utilizando la palanca de velocidad de la mano derecha.

* Cuanto mas presion apliques a la palanca de velocidad, mas rapido
ira la patinete.

Frenado

* Presionar el mando de freno cortara inmediatamente la alimentacion
al motor y activara el sistema de frenado.

51



Cuanto mas presion apliques, mas fuerte sera la fuerza de frenado.

Control de Crucero

Asegurate de que el control de crucero esté activado en la aplicacion
365Scooter..

Mientras conduces, establece la velocidad deseada, y la patinete
mantendra esa velocidad automaticamente.

Presione tres veces: Habilitar o deshabilitar el control de crucero
(mantiene una velocidad constante)

Modo de Inicio

Esta funcion mejora la seguridad y se puede configurar en la
aplicacion 365Scooter..

Si el Modo de Inicio esta activado, presionar el acelerador activara
inmediatamente la rueda del motor.

Si el Modo de Inicio esta desactivado, debes impulsar la patinete
hacia adelante mientras presionas el acelerador para activar la rueda
del motor.
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Descarga y Funciones

de la Aplicacion

1. Descargar la Aplicacion 365Scooter.

Escanea el cédigo QR o busca "365Scooter." en la
App Store o Google Play para descargar e instalar
la aplicacion.

2. Agregar dispositivo

Haz clic en el icono Asegurate de que el
eScooter esté encendido y que el Bluetooth de tu
teléfono esté activado.

3. Completar emparejamiento

La app buscara automaticamente tu eScooter. Una
vez detectado, pulsa "Finalizar" para completar la
configuracion.
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4. Controlar el eScooter desde la App

Una vez conectado, puedes controlar las luces, ajustar la velocidad,
activar el control de crucero y bloquear el eScooter desde la app.

5. Uso manual

Si decides no usar la app, puedes manejar el eScooter utilizando los
controles del propio dispositivo.

Funciones

.Conexién por Bluetooth con tu teléfono
Cuando el eScooter esta conectado a tu mévil, puedes monitorear su
estado mientras se encuentra en movimiento.

Velocidad en tiempo real — Muestra la velocidad actual del eScooter
durante la conduccion.

Conectado — Pulsa para conectar o desconectar el eScooter via
Bluetooth.
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n

.Bloquearl Desbloquear — Cuando esta bloqueado, el eScooter no
puede conducirse. Si se detecta movimiento, la app enviara una
notificacion.

EEncender | Apagar luz — Pulsa para encender o apagar el faro
LED.

-Configuracién — Pulsa para acceder al menu de configuracion.
Usa la flecha en la esquina superior izquierda para volver a la pantalla
principal.

Control de crucero — Mantén el acelerador estable durante 5 segundos.
Dos pitidos indican que el control de crucero esta activado.

Modos de conduccién

Cambia entre 3 niveles de velocidad preestablecidos:

Eco: 12 km/h

Comfort: 18 km/h

Sport: 31 km/h

Modo de arranque

Elige tu modo de arranque preferido:

Arranque manual (Kick Start): Impulsate con el pie y luego usa el
acelerador.

(Nota: el acelerador no funcionara si el scooter no esta en movimiento).
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Modo taxi: Utiliza directamente el acelerador para iniciar la marcha.

Configuracion avanzada

Respuesta del acelerador — Ajusta la sensibilidad del acelerador (nivel 1
a 10).

Respuesta de freno — Ajusta la sensibilidad de los frenos (nivel 1 a 10).
Limite de velocidad — Establece un limite personalizado entre 11y 31
km/h para mayor seguridad.

El valor predeterminado es 31 km/h.

Boton de modo de velocidad (pantalla principal)
Cambia entre modos de velocidad simplificados:
Eco: 12 km/h

Comfort: 18 km/h

Sport: 31 km/h

Funciones del botéon de encendido

El boton multifuncional en la pantalla del eScooter realiza
diferentes funciones segun cuantas veces se presione:

Presionar una vez: Encender o apagar el faro.

Presionar dos veces: Cambiar el modo de velocidad (Eco
| Comfort / Sport).
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Presionar tres veces: Activar o desactivar el control de crucero (velocidad
constante).

Presionar cuatro veces: Cambiar entre millas (MPH) y kildbmetros (KMH).
Presionar cinco veces: Activar o desactivar el arranque en cero.

L = Arranque en cero ACTIVADO (no se necesita impulso).

FL = Arranque en cero DESACTIVADO (requiere impulso con el pie).
Presionar nueve veces: Restablecer el Bluetooth.

Consejo:

Si no puedes conectar el eScooter a la app, presiona el boton de
encendido nueve veces seguidas para restablecer la conexion Bluetooth.
Luego, reinicia el eScooter e intenta conectarlo nuevamente.

Mantenimiento y Reparacion

Frenos

Comprueba regularmente que los frenos funcionen correctamente.
Cuando actives el acelerador, los frenos deben proporcionar una accion
de frenado positiva. Ademas, cuando apliques el freno con el control de
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velocidad encendido, el interruptor de corte de los frenos debe detener el
motor inmediatamente.

Marco, Horquilla y Manubrios

Inspecciona periédicamente el marco, la horquilla y los manubrios en
busca de grietas o conexiones rotas. Aunque es poco comun que los
marcos se rompan, un conductor imprudente que choque con un bordillo
0 una pared podria doblarlos o romperlos. Adquiere el habito de revisar
tu patinete regularmente para detectar cualquier dafo temprano.

Bateria

Para prolongar la vida util de la bateria:

* Asegurate de que el interruptor de alimentacion esté apagado siempre
que no estés usando la patinete.

* Nunca almacenes el producto en temperaturas heladas o por debajo
del punto de congelacion, ya que la congelacion dafiara
permanentemente la bateria.

Lubricacion

ARade una pequefa cantidad de grasa o lubricante en la posicion
plegable de los manubrios cada seis meses. Ademas, revisa la patinete
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cada tres meses para comprobar si los tornillos estan flojos y afiérralos si
es necesario.

Ubicacién y Cuidado Diario
* Evita exponer la patinete al sol o en lugares humedos durante
periodos prolongados.

* Mantén la patinete limpia y seca. Para limpiarla, utiliza un pafio
hamedo con un detergente suave.

Cargador

« Solo utilice el cargador de bateria suministrado.

* Si el cargador esta danado, deja de usarlo inmediatamente y
reemplazalo con un cargador recomendado por el fabricante.

Ruedas

Las ruedas y los componentes del sistema de conduccion se somete al
desgaste normal. Es responsabilidad del usuario inspeccionar
regularmente las ruedas en busca de un desgaste excesivo y ajustar o
reemplazar los componentes del tren de conduccidon segun sea
necesario.
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Cuidado y Eliminacion de la

Bateria

Instrucciones de Almacenamiento de la
Bateria

Para garantizar el correcto funcionamiento y seguridad de la bateria, no
la almacenes en temperaturas por encima de 40°C (104°F) o por debajo
de 0°C (32°F).

Advertencia de la Bateria de Litio

Esta patinete contiene baterias de litio. Por favor, sigue las normas de
eliminacion establecidas por las leyes locales y estatales.

Instrucciones de Eliminacion de la
Bateria

Reciclaje
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La patinete contiene baterias de litio selladas que deben reciclarse de
una manera segura para el medio ambiente. No tires las baterias con la
basura doméstica.

Eliminacién Peligrosa

No tires las baterias en un fuego, ya que esto puede causar fugas o
explosiones. La incineracion, el vertimiento en vertederos o botar las
baterias de acido plomo selladas con la basura doméstica esta
prohibido por ley en la mayoria de las areas.

Eliminacion Adecuada

Devuelve las baterias usadas a un reciclador de baterias de acido plomo
aprobado a nivel estatal o federal. También puedes consultar con tu
minorista local de baterias para vehiculos sobre otras opciones de
eliminacion adecuadas.

Advertencia: No mezcles baterias nuevas y viejas, y evita combinar
baterias alcalinas, estandar (de carbono-zinc) o recargables (de niquel- O\
cadmio). '
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Solucion de Problemas

Problema

PosibleCausa

PasosdeSolucion

La patinete no se
enciende

La bateria no esta
cargada

Carga completamente la bateria
(6 horas para la primera carga, 5
horas para las cargas
posteriores)

Cables o conectores
sueltos

Comprueba las conexiones:-
Ambas extremidades del
cargador (enchufe y patinete)-
Cables de la bateria al panel de
control principal

Corta duracion de
la bateria

La bateria no esta
completamente cargada

Carga profundamente la bateria
hasta que el cargador se ponga
verde (sigue la duracion de carga
inicial)

Envejecimiento o fallo
de la bateria

Pasos de diagndstico:

(1) Prueba la toma de corriente
con otro dispositivo
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Problema PosibleCausa PasosdeSolucién
(2) Reemplaza la bateria si el
cargador funciona pero no carga-
Evita subir pendientes continuas
(>15° de pendiente)
Reduce la carga:- Quita articulos
Sobrecarga (>265 adicionales (mochilas, carga)-
Ibs/120 kg) Evita subir pendientes continuas
Funcionamiento (>15° de pendiente)
lento de la
patinete Escoge superficies adecuadas:-
Condiciones de terreno | Caminos planos y secos (asfalto,
pobres concreto)- Evita senderos de
arena o grava
Enfria la patinete:
. (1) Mueve la patinete a un area
Sobrecalentamiento por
Pantalla LED " ! P sombreada durante 30 minutos
apagada exposiciéon prolongada
pag al sol (2) Enciende de nuevo la
patinete, evita la exposicién
directa al sol
No hay display Contacto deficiente de Procedimiento de reinicio:
digital la bateria o agotamiento (D) Apaga la patinete y espera 10
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Problema PosibleCausa PasosdeSolucién

segundos
(2) Enciende de nuevo la patinete

(3) Contacta con el servicio
autorizado si todavia no hay
display (comprueba los contactos
de la bateria o rémplazala)

Caddigo de Fallo

01 — Fallo del acelerador

Verifique si el cable del acelerador esta conectado correctamente y si el
mango del acelerador esta atascado. Si el cable esta en buen estado,
reemplace el acelerador por uno nuevo para eliminar la falla. (Realice esta

operacion con el vehiculo apagado)

02 - Falla de freno
Compruebe si la maneta de freno esta atascada o no puede volver a su

posicion original. Revise si el cable del freno esta obstruido. Si no hay
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anomalias visibles, reemplace el freno por uno nuevo. (Operar con el

vehiculo apagado)

05 — Comunicacion anormal del controlador

Reemplace el componente del controlador para solucionar la falla.

11 - Proteccion por sobrecarga del motor

Revise si los rodamientos del motor estan atascados, lo que podria provocar
un funcionamiento anormal. Si el motor se bloquea y activa la proteccion por
sobrecarga al circular por un camino con baches, puede liberar la proteccion

simplemente moviendo el vehiculo a una superficie plana.

12 - Falla de sobrecorriente del controlador
Apague y reinicie el vehiculo para verificar si la falla se elimina. Si persiste,

reemplace el controlador.

13 - Falla de comunicacion del sistema

Las fallas de comunicacion del sistema pueden deberse a varios factores.
Primero verifique si el cable de comunicacion esta dafiado o si el conector
esta bien conectado. Si se confirma que el cable esta defectuoso, sera
necesario reemplazar el componente del panel o el controlador para resolver

el problema.
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14 — Proteccion contra sobretension del sistema
El vehiculo esta equipado con proteccion contra sobretension. Instale la
bateria original del vehiculo para descartar la falla. Por ejemplo, si un

controlador de 36 V se conecta a una bateria de 48 V, se activara la falla.

16 — Falla de salida del controlador

Reemplace el componente del controlador para resolver la falla.

17 — Sensor Hall del motor dafiado
Verifique si el cable del sensor Hall del motor esta dafiado o roto, vy si el
conector esta conectado de forma segura. Si el cable esta en buen estado,

reemplace el motor por uno nuevo.

21 - Fallo del amplificador operacional del controlador

Reemplace el componente del controlador para resolver la falla.

42 — Proteccion por alta temperatura del controlador o dafo en el
sensor de temperatura

Si la falla ocurre durante el encendido o el ensamblaje en produccion,
reemplace el componente del controlador. Si ocurre cuando el vehiculo

se utiliza en condiciones extremas (por ejemplo, después de subir una
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pendiente con carga elevada), simplemente apague el vehiculo y déjelo
reposar durante 20 minutos. Puede volver a usarse una vez que la

temperatura se normalice.

Especificaciones

Caracteristica
Tamano del Producto

Peso del Producto

Material del Marco

Material de la Plataforma
Nombre de la Aplicacion
Compatibilidad con Android
Compatibilidad con iOS
Version de Bluetooth
Bateria

Cargador

Motor
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Especificacion
Unfolded: 42.1 x 39.4 x 5.5 in (107
x 100 x 14 cm)

Folded: 17.7 x 39.4 x 5.5 in (45 x
100 x 14 cm)

27.89 Ibs

Aleacién de aluminio
Hierro

365Scooter.

Android 7.0+

i0S 11+

4.0+

36V 5.2Ah

Entrada: 100-240V / Salida: 42V
1.5A

350W
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Neumatico 8.5" Neumatico soélido de caucho
(Sin fugas de aire)
Velocidad Maxima 31KMH

Niveles de Velocidad Preestablecidos 12KMH, 18KMH, 31KMH(Debe
configurarse a través de la

aplicacion)
Clasificacion de Aislamiento IPX4
Waterproof
Capacidad de Carga 265 LBS (120 KG)

Servicio Postventa y Garantia

POLITICA DE GARANTIA

GARANTIA LIMITADA DE 12 MESES

Ladped garantiza este producto contra defectos de materiales y mano de obra
por los periodos siguientes:

* Motor: 6 meses

* Bateria: 6 meses

*  Componentes Eléctricos: 12 meses
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Exclusiones

* Desgaste normal (neumaticos, agarres, cables de carga).

* Dano causado por mal uso, accidentes, reparaciones no autorizadas o
mantenimiento inadecuado.

* Productos comprados en minoristas terceros (valido solo para compras
directas en Ladped Direct).

*El producto debe estar en su embalaje original con todos los accesorios
para ser elegible para la garantia.

Gracias por elegir Ladped. Agradecemos tu confianza en nuestros productos
yesperamos que disfrutes de tu experiencia de conduccion.
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Gracias por elegir Ladped

Agradecemos su confianza en nuestros productos y esperamos
que disfrute de su experiencia de conduccion.

SERVICIO POSVENTA
Correo electréonico: Ladped internal Message

Descargo de responsabilidad:
Las velocidades y la distancia mencionadas se basan en las condiciones de fabrica.

Pueden variar segun diversos factores, como el peso del usuario, la velocidad y la
inclinacion del recorrido.

© 2025 Ladped. Todos los derechos reservados.

(€ v Fc
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